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PROIECTE DE CERCETARE

n trimestrul I al anului 2003:

> In Departamentul de lexicologie-lexicografie s-a continuat revizia In
formii finali a articolelor DLR, Tomul XIII, Partea a 3-a, portiunea a 2-a (voagnar
— yucca), 160 p. (standard), in vederea trimiterii la comisia de etimologii; au fost

~ computerizate 320 p., dintre acestea colationandu-se i corectandu-se 80 p. De

asemenea, s-au redactat 75 p. (standard) din Litera L, Partea 1 ( —lezui).

» Departamentul de dialectologie a continuat tema NALR. Moldova si
‘Bucovina. Pentru vol. TIT de hirti si material necartografiat a fost ficutd selectarea s1
distribuirea pe sectiuni a rispunsurilor din ancheta pentru portiunea 990-1221 din
Chestionarul NALR; au fost redactate, in form3 adaptati tehnoredactiirii asistate de
calculator, sapte hérti; s-au redactat trei harfi interpretative; pentru vol. III, partea 1,
de texte dialectale an fost selectate informatorii si tematica; au fost transcrise fonetic
opt pagini de texte (etmo- §i sociotexte orale); pentru glosarul dialectal din sudul
Moldovei s-ai redactat sase pagini articole (S°). La tema Bazd de date pentru
culegerea asistati de calculator. NALR. Moldova i Bucovina s-a completat baza
cu programele privitoare la tehnoredactarea materialului necartografiat si a hirtilor
interpretative; au fost stocate informatiile la zi.

> Departamentul de toponimie a redactat 120 p. pentru dictionarele
toponimice ale bazinelor hidrografice Barlad si Trots si 150 p. din lucrarea
Toponimia Moldovei tn cartografia europeand veche (sec. XIV-1790). A
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continuat documentarea istoricd si cercetarea etimologicd pentru dictionarele zonale
si prelucrarea materialului de anchetd din bazinul hidrografic al raului Bistrita.

> Departamentul de istorie literari, etnografie i folclor a continuat si
lucreze la proiectele importante ale Academiei Roméne: proiectul fundamental
Dictionarul general al literaturii roméne (DGLR) si proiectul prioritar Arkiva de
folclor a Moldovei si Bucovinei (AFMB). Pentru DGLR s-au redactat alte articole
monografice, care lipsean din lista initiald de autori (Onisifor Ghibu, Maria Palade,
G. Popalisseanu s. a.), s-a ficut ultima corecturd la primul volum (A-C; cca
2500 p.) in vederea pregtirii pentru tipar si s-a redactat o lista cu observatii privind
diverse chestiuni de continut sau tehnice care trebuie rezolvate in aceasti etapd.
Pentru Baza de date a dictionarului, s-a completat fisieral cu materiaful informativ
extras din publicatiile stiintifice, culturale si literare aparute ntre decembrie 2002 si
februarie 2003. La AFMB s-an intreprins alte operatiuni de analiza si sistematizare a
fondurilor i s-au redactat capitole din monografiile tematice (Folclorul medical in
Moldova, Zona Tecuciului. Monografie folcloricd, Obiceiuri si ceremonialuri
calendaristice din ciclul miturilor de frecere). ‘

*

Arhiva Dictionarului literaturii romdne

Cind, in 1963, a fost reorganizat Sectorul de istorie literard al Centrului de
lingvisticd, istorie literard si folclor, odatd cu celelalte sectoare, Sectia de filologie
a Academiei Romine a aprobat includerea unui proiect de cercetare extrem de
ambitios: Dictionarul literaturii roméne. Acesta urma si cuprindd intreaga
literaturd romand, de la Tnceputuri pand la 1950, 1n articole monografice despre
autori (poeti, prozatori, dramaturgi, traducitori, critici literari, esteticieni), reviste
si ziare, specii folclorice, societiti literare, copisti, cronicari s.a:m.d. Pentru primul
volum planificat, Dictionarul literaturii roméne de la origini pind la 1900, s-a
alcituit o bazi de date cuprinzand céteva sute de mii de informatii, extrase, in
principal, din presa si din volumele tipdrite, dar i, foarte putine, din arhive. Dupd
aparitia, In decembrie 1979, a Dictionarului literaturii roméne de la origini
pand la 1900, Sectorul de istorie Iiterard a fnceput alcituirea unei noi baze de
date, pentru Dicfionarul literaturii romane din secolul al XX-lea (1900-1950),

in care, spre deosebire de volunml apirut, urmau s4 fie inclusi numai autori.
urma excerptirii informattilor din sursele traditionale, a rezultat un corpus
covarsitor de informatii, referitor la peste 20.000 de nume. Foarte multe dintre
acestea nu erau amintite de nici o istorie literardi, nici chiar de vreuna din
enciclopediile existente. Datoritd activititii lor carecum notabile, astfel de antori
trebuiau si figureze in nona lucrare, din ratiuni preponderent sociologice. Lipseau
insd, frecvent, informatii uneori esentiale. A fost motivul pentru care s-a decis
recurgerea la o altd metodologie de obtinere a acestora, anume prin folosirea
chestionarelor. Editura Academiei Romdne a tip#rit un astfel de chestionar, prin

care se solicitau informatiile necesare unui articol cu structurf monografici
Chestionarele an fost trimise familiilor sau rudelor unor scritori care au
activat cu precidere pand la 1950. Primele rispunsuri au fnceput si soseasci in
decembrie 1979. Numirul lor a crescut vertiginos, incat, la sfarsitul anului 2002,



erau inregistrate 1638 de plicuri. Acestea cuprind rdspunsud la ntrebarile din
chestionar, 1n principal date biografice si biliografice, oferite fie de familiile
scriitorilor, fie de cei care i-au cunoscut indeaproape. S-a creat o retea de
corespondenti, locuind in mai toale zonele tiri si care, la rdndul lor, au ficut
eforturi serioase §i cu atit mai demne de apreciere, cu cat au fost dezinteresate, dea
afla numele si adresele descendentilor unor scriitori care au tréit si au activat acolo.

Printre corespondentii cei mai activi, fi amintesc pe Comeliu Albu, Ion
Bradu, Stefan Bossun, George Beuran, Virgil Carianopol, Aurel Cosma, Vasile
Copilu-Cheatrs, Dimitrie Danciu, Dimitrie Fara, Grigore Filip-Lupu, Ion Geani,
Virgil Huzum, Mihail D. Havris, Ioan M. Iota, Gratian Jucan, Luca Negovan, Ion
Nijloveanu, Titus Oancea, Ion Pogana, Petru Rezus, Valeriu Sima, Bucur Tincu,
Virgil Vasilescu-Treboniu, Sabin Velican.

Deoarece redactarea celor peste 500 de articole din primul volum (cuprinzénd
literele A-B) a scos in evidentii absenta altor informatii, chestionarele au fost trimise
si unor institutii specializate. Au xdspuns cu promptitudine filialele Arhivelor
Nationale din toafd tara, cu deosebire acelea dih judetele Bacin, Bihor, Buziu,
Constanta, Dolj, Galati, Giurgiu, Insi, Ialomita, Prahova, Slatina, Teleorman. Au
rispuns, de asemenea, oficii de stare civild, precum cele din Brasov, Drobeta-Tumu
Severin, Focsani, Galati, Odorheiul Secuiesc, Pitesti, Sibiu, Suceava, Timigoara,
precum §i primérii comunale: Almaj (Dolj), Bélcescu (Bacdu), Corliteni (Botosani),
Miliszuti (Suceava), Oltenesti (Vaslui), Stoina (Gorj), Suditi (Jalomita), Valcele

" (Covasna). Informatii detaliate an trimis $i Episcopia Armeand din Roménia,

Federatia Comunititilor Evreiesti Mozaice din Rom#nia, Parohia Romano-Catolicd
din Lugoj. In special date bibliografice au oferit Bibliotecile judetene din Baciu,
Botosani, Constanta, Dolj, Harghita, Suceava, Valcea.

Au fost catalogate peste 5.000 de informatii referitoare la aproape 2.000 de
autori. Din lista acestora, selectim urmitoarele nume: Miron Abrudan, Arsavir
Acterian, Ion Adam, Gheorghe Acsinteanu, Horia Agarici, Tiron Albani,
Dimitde Albota, Matei Alexandrescu, Ion i Vasile Al George, Pia
Alimiinisteanu, Lucia Alioth, Grigore. Ancu, Cicio S. Anderco, Ladmis
Andreescu, Madeleine Andronescu, Victor Anestin, Traian Anghelovici, George
Antonescu, Nae Antonescu, Constantin Apostol, Victor Ardanescu-Iuja,
Constantin Argesanu, Constantin Argintaru, Ion Argintescu, Artur Maria Arsene,
Constantin Asiminei, Constantin Atanasiu, Gheorghe Atanasiu, Grigore Avakian,
Marcel Avramescu, Gheorghe Baiculescu,- Boris Baidan, Maria Baiulescu,
Mircea Balaban, Axente Banciu, Mihai Bantas, Constantin Barcaroiu, Radu
Bardes, Alexandru Bardieru, D. V. Bamoschi, Serban Bascovici, Dem
Bassarabeanu, Alexandru Basturea, Dimitrie Batova, Gheorghe Bégulescu,
Grigore Bijenaru, loan Bilasa, Gheorghe Bilteanu, Vasile Béncild, Aurel P.
Biinut, Gheorghe Biirgiuanu, Ury Benador, Florian Becescu, Gheorghe Becescu-
Silvan, Nicolae N. Beldiceanu, Pavel Bellu, Constantin Berariu, Emest Bemea,
George Beuran, Stefan Bezdechi, Gheorghe Bezviconi, Jon Biberi, Traian Liviu
Biriescu, Virgil Birou, Alexandru Bistrifeanu, Heinrich si Igor Block, Temistocle
Bocancea, Leonida Bodnirescu, Leon T. Boga, Olimpiu Boitos, Sebastian
Bomemisa, Stefan Bossun, Horia Botea, Eugen Boureanu, Valeriu Braniste, Ion




Al Bran-Lemeny, Radu Brates, Liviu Bratoloveanu, Victor Brauner, Barbu
Brezianu, Valenfin Bude, Victor Buescu, Grigore Bugarin, Teofil Bugariu,
Constantin Z. Buzdugan, Ovid Caledoniu, Traian Cantemir, Virgil Caraivan,
‘Nicolae Caratani, Virgil Carianopol, Vladimir Cavamnali, Aurel Cilinescu, Vasile
Ciriibis, Alexandru Cema-Rédulescu, Traian Chelariu, Mihail Chimoagd, Eugen
Cialac, Stefan si Valeriu Ciobanu, Florica Ciura-Stefdnescu, Andrei Ciurunga,
Alexandru Claudian, Jon Clopotel, Ghedeon Coca, Nicolae M. Condiescn,
Eugen, George, Lucia, Paul si Savin Constant, Vasile Copilu-Cheatrd, Aurel
Cosma, Tiberiu Crudu, Apostol Culea, Gheorghe Cunescu, Mircea Damian, Paul
Daniel, Tlie Diianu, Boris Degliu, Alexandru G. Doinaru, Aurel C. Domsa, Ion
Dongorozi, Arcadie' Donos, Gabriel Drégan, Petre Dulfu, Teofil Dumbriveanu,
Gheorghe Dumitrescu-Bistrita, Artur Endsescu, Romulus Fabian, Dimitrie Fara,
Blena Farago, Constantin S. Figetel, Sergiu Filerot, Adrian Forgaci, Mihai
Gaspar, Vasile Gherasim, Vania Gherghinescu, Onisifor Ghibu, Alexandru
Gregorian, Dorian Grozdan, Emil Gulian, Pan. Halippa, Petre V. si Vasile V. .
Hanes, Spiru Hasnas, Mihail D. Havris, Petru Homoceanul, Mihai Horodnic, -
Titus Hotnog, Virgil Huzum, Iustin Hiesiu, Victor Iliesiu, Ion Tonescu-Quintus,
Ton Jivi-Binidteanu, Gratian Jucan, Dimitrie Kamabatt, Alexandru Kiritescu,
Traian Lalescu, Constantin Loghin, Alexandru Lupeanu-Melin, Gheorghe
Madan, Gheorghe Magheru, Mircea Mancas, Stefan Manciulea, Ion Aurel
Manolescu, Liviu Marian, Aurel Marin, Pericle Martinescu, Apriliana Medianu,
Atanasie Mitric, Constantin Miu-Lerca, Comeliu Moldovanu, Leca si Victor
Morariu, Gerge Morosanu, Octavian Mosescu, Teodor Al Munteanu, Barbu
Nemieanu, Vasile Netea, Sergiu Matei Nica, Ion L Nistor, Constantin Nonea,
_ Aurel Novac, Anisoara Odeanu, Marcel Olinescu, Oreste, Ion C. Pantu,
Constantin D. Papastate, Victor Papilian, Giorge Pascu, Ioan Paul, Ton Pelivan,
Ion Gr. Perieteann, Aurel Peteanu, Horia Petra-Petrescu, Ecaterina Pitis,
Alexandru Pogonat, Augustin ZN.Pop, Alexandru Popescu-Negurd, Ion C.
Popescu-Polyclet, Grigore Popiti, Nicolae Porsena, Vasile Posteucd, Ion Larian
Postolache, Eugen Potoran, Lucian Predescu, Isaia Réciciuni, Theodor Réscanu,
Eugen Relgis, Petru Rezus, George Roticd, Aurelian Sacerdofeanu, Octav
Sargefiu, Constantin N. Sarry, Vasile Savel, Grigore Silceanu, Teodor Scarlat,
Alexandrina Scurtu, Petru Sfetca, Tacob Slavov, Dan Sméntinescu, Mihai si
Vasile Spiridonic#, Teodor C. Stan, Dominic Stanca, Petre Stati, Mihai Stinescu,
Mihail Steriade, Aurel G. Stino, Constantin Titus si Alexandru Cezar Stoika,
Mihail Straje, Mircea Streinul, Mircea Septilici, Octavian Sireagu, Virgil Sotropa,
Eugen Stefdnescu-Est, Nicolae Tcaciuc-Albu, Mihai Teliman, Virgil Tempeanu,
Mihai Tican-Rumano, Aurel Tita, Eugen Todie, Traian Topliceanu, Nicolae Al
Toscani, Iorgu Tudor, Gabriel Tepelea, Vasile Tepordei, Nicolae Timiras, George -
Ulieru, Jon Vasilescu-Valjan, Sabin Velican, George Valsan, Emest Verzea,
Tulian Vesper, Pan. M. Vizirescu, E. Ar. Zaharia si mulfi altii.

Cum lesne se poate constata, este vorba de autori din toate provinciile
rominegti. Meritd a fi subliniat faptul ci au fost primite informatii despre
numerosi autori care, ntre 1920 si 1940, au publicat in Basarabia, iar apoi s-au
refugiat n dreapta Prutului. De asemenea, se remarcd prezenta unor informatii
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despre autori fie putin discutai, fie de-a binelea ignorati, dar care, frecvent, au fost
animatorii vietii literare interbelice din orage precum Filticeni, Silistra, Dorohoi,
Medias, Bolgrad, Bilti, Lugoj.

Athiva numitii, de asemenea, circa 1.000 de fotografii de scriitori. Unele sunt
originale, cAteva sunt adevdrate piese de rmuzew, datind de la inoeputul secolului al XX-lea.

Nu de putine ori, scrisorile erau insotite de volumele autorilor in cauzi. Este
vorba de scrieri care absenteazi chiar din marile biblioteci naionale, pastrandu-se,
astfel, doar in Arhiva Dicfionarului literaturii romdne. Cand expeditorii le-au trimis
doar spre consultare, au fost ficute copti, intrate fie in fondurile bibliotecii Institutului
de Filologie Roménd ,,A. Philippide”, fie in acelea ale Bibliotecii Centrale
Universitare ,,M. Eminescu”.

Deoarece Institutul de Filologie Roméni ,,A. Philippide” nu dispune de spatii
adecvate, nu au putut fi plistrate si manuscrisele trirnise. Exceptiile sunt putine: caietele
cuprinzand jumalul lui Sergin Matei Nica, acte si scrieri literare ale Jui Eugen Relgs.

Dan MANUCA

STUDII, ARTICOLE, RECENZI
+ Serban Axinte: Adrian Voica: Visul sferic, in ,,Revista romAnd”, IX, 2003, nr. 1,
martie, p. 21. -
« Jon H. Ciubotarw: Lucrtiri de interes national, in , Revista romand”, IX, 2003, nr. 1,
martie, p. 8-9.
+ Silvia Ciubotaru: Mitologie sisimbolicd, in , Revista roméni”, X, 2003, nr. 1, mattie, p. 10.
+ Vlad Cojocaru: Aspecte ale dinamicii structurilor toponimice romdnesti, in , Studii
si cercetiiri de onomasticd”, Craiova, 2002, nr. 7, p. 89-105.
+ Stelian Dumistriicel: Geasta cu trepddatele, in , Limba romén&”, 2000, nr. 1 (volum
omagial Theodor Hristea), p. 81-87; Bani gheatd, bani uscafi, in ,Foneticd st
dialectologie”, XIX, 2000 (volum omagial Andrei Avram), p. 117-122; Indoliat
omagiu, n ,Limba romAnd”, Chisindu, XII, 2002, nr. 10, ,,;n memoriam Eugeniu
Coseriv”, p. 7-8; Fard magistru, o lume mai mult decét sdracd.., ibidem, p. 15;
Marin Preda dinspre retoricd, in ,Semn”, V, 2002, nr. 4, p. 36-37; Transmutatio
boum, in ,Revista romand”, IX, 2003, nr. 1, martie, p. 7.
» Victor Durnea: Scrisoare din Israel, in , Revista roméani”, IX, 2003, nr. 1, martie, p.
16; [recenzie la volumul] I fronorem Ioan Caprosu. Studii de istorie, Tasi, 2002,

. ibidem, p. 4; prezentarea sciitorului Dan Faur, tn ,,Minimum”-(Tel Aviv-Israel), XVIL,

2003, nr. 192, martie, p. 47-49.

+ Florin Faifer: O privire agerd (despre Remus Zstroiu), I ,,Convorbiri literare”,
CXXXVIL, 2003, nr. 1, januarie, p. 136-138; Constantin Paiu, ibidem, nr. 2, februarie,
p. 146-147; Agitatul (despre Emil Nicolau), ibidem, nr. 3, martie, p. 77-78; Voci de
peste Prut,in , Revista rormand”, IX, 2003, or. 1, martie, p. 7. ' '

+ Cristina Florescu: Arhaic, vechi §i modern in structura semanticd a rom. a Jisa, In
,,Studii si cercetdri lingvistice”, 1999, r. 1,p. 111-119.

+ Gabriela Haja: O lumind in labirint, in ,Revista roman”, IX, 2003, nir. 1, martie, p. 20;
Fetele ironiei, in ,, Timpul”, IV, 2003, nr. 2, p. 8; Valul hermetic, ibidem, nr.3,p. 17.

+ Ofelia Ichim: Prietenie si destin, in , Revista romand”, IX, 2003, or. 1, martie, p. 20;
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+ Dan Miinuck: Identitate obiectivii i identitate impusd. Cazul roménilor sovietizafi,
in volurml Omagiu academicianului Silviu Berejan, editura Universitatea de Stat
,A. Russo” din Bilti, Balti-Chigindu, Presa Universitard Bélteand, 2002, p. 228-234;
Obsesii regionaliste, in ,,Convorbiri literare”, CXXXVIL 2003, nr. 1, iamarie,
p. 47-50; Duiliu Zamfirescu in actualitate, ibidem, nr. 2, februarie, p. 51-53,
Caragidliene, ibidem, nr, 3, martie, p. 58-60; O inexactitate comparatisti: Lenau 5i
Eminescu, in , Adevirul literar si artistic”, X0, 2003, nr. 649, din 14 ianvare, p. 1, 8-9;
Respectul cuvintului, in ,Luceafiral”, nr. 11, din 26 martie 2003, p. 8.

+ Amalia Voicu: ,,Facerea” poegiei la Odysseas Elytis (IID), in , Poezia”, IX, 2003, mr. 1
(23), p. 211-213; Poeti din Iugoslavia, in ,Poezia’, IX, 2003, nr. 1 (23), p. 241242,
Catrene dintr-o vale a inspiratiei, in ,Poezia”, IX, 2003, nr. 1 (23), p. 242-243; Cit de dulci
sunt ciresele amare, in , Poezia”, IX, 2003, nr. 1 (23), p. 243; Planetii de poet, in , Poezia”,
IX, 2003, nr. 1 (23), p. 243-244; Poetul-natiunea cosmicd, in , Poezia”, IX, 2003, nr. 1 (23),
P.244-245; Melopeea iicerii, in , Poezia”, IX, 2003, nr. 1 (23), p. 245-246.

+ Remms Zistro: Les Caliiers d’un ,jinactuel”. B. Fundoianu journaliste, in
,Cahiers Benjamin Fondane”, Paris-Jerusalem, 2003, nr. 6.

CARTI
+ Trina Andone, ,, Farmec dureros”. Poetica eminesciand a contrariilor, edifie ingrijitd -
de Florin Faifer, Iasi, Editura Cronica, 2002, 266 p.
¢ Mircea Ciubotaru: Comuna Vulturesti. 1. Studiu de istorie sociald. Onomasticd,
Tasi, Casa Editoriald Demiurg, 2003, 272 p.+ 10 anexe.

COMUNICARI
0 SEDINTELE DE MIERCURI ale Institutului:
@ Sedinta din 29 janvarie 2003
+ Vlad Cojocaru, Doud surse cartografice vechi rusesti ca documente
lingvistice: Comunicarea foloseste materialul din harta lui Bawr, Carfe de la
Moldavie, pour servir & Phistoire militaire de la guerre entre les Russes et les
Turcs, Amsterdam, 1783, si harta rus#, Karta teatra voini v Evropea 1828 i 1829
godov, Petersburg, 1835. Hirtile au fost considerate, in general, drept surse
istorice st geografice pretioase. Autorul comunicdrii demonstreazi cd ele
constituie, cel putin in aceeasi misurd, si documente lingvistice valoroase nu
numai pentru toponimie, dar si pentru dialectologie si istoria limbii. Astfel, pe
Iangi cazurile transparente de redare a unor particularititi dialectale moldovenesti
(palatalizarea labialelor, prin chi, ghi, inchiderea Ini e posttonic etc.), pot fi
decelate si cazuri de redare prin §, s a pronuntiei fricative a africatelor sau prin £,
di a palatalizirii Jabialelor etc. Combinarea dificultitilor de percepere a sunetelor
de ciitre cartografii stritini cu dificultitile de redare a acestor sunete in propriul -
sistem fonologic (rusesc sau german) a condus, de multe or, la un rezultat ce-
ascunde fidelitatea cu care an fost notate formele roménesti ale numelor.
+ Luminia Botosineanw: La géolinguistique en Amérique latine, hors série no. 2 de
Géolinguistique, 20012002, Université Stendhal — Grenoble 3, Centre de Dialectologie.
+ Florin-Teodor Olariu: L Mini, Harta lexicalii semanticéi, Clusium, Cluj-Napoca, 2002.
4 Sedinta din 26 februarie 2003
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+ Sebastian Driigulinescu: Periodizarea in istoria literaturii. Orientéri actuale.

,Revue d’histoire littéraire de la France” (CII, septembrie-octombrie 2002, nr. 5
aduni articole cuprinzand comunicérile Colocviului Societitii de Istorie Literard a
Frantei (sustinut la data de 30 noiembrie, la Paris), reunite sub titlul Periodizarea in
istoria literard. Epoci, generatii, grupdiri, scoli. Se remarci articolul Iui Jean Rohou
despre periodizare ca reconstructie revelatoare si explicativd, oferind, referitor la

aceasta, o definitie pe care o parafrazim: perioada literar# este o ,,Intindere” de timp, -
foarte variabil, in cursul ciireia principalele caractere literare nu se vor fi schimbat

deloc, cu atit mai putin ratiunea sa de a fi, nici rolul siu si nici-condifiile exersdrii
sale. Alfi autori sustin ¢4 organizarea pe perioade este preferabild dintr-un motiv
metodologic: permite o subdivizare pe genuri si pe autori. Isabelle Toumier, un alt
nume de referinti, se ocupi de suprapunerea evenimentului istoric peste
evenimentul literar, cu implicatii estetic-istoricizante. O problem foarte importantd
vizeazi mutafia previzibili pentru literaturile Europei, care se vor transforma in
,constiint literari europeani”, evidentiindu-se, in acest sens, si efectele avantajoase
ale unei periodizir riguroase. Este invocatd sep'a Patrimoniu literar european.
Antologie in limba francezi (aparutd in 12 volume la Bruxelles, la Universitatea De
Boeck, 1992-2000), un instrument de largi deschidere, in concordantd cu realitdti
politice actuale, important pentru faptul ¢ aduce in discutie literatura europeand, la
singular; nu in ultimul rAnd, mentionim c& printre autorii acestei lucréri se numird si
unul dintre cercetitorii Institutului nostru, prof. univ. dr. Dan Ménuca.

o Lucia Berdan: Sirbétori si obiceinri. Volurml L Oltenia, Bucuresti, Editura
Enciclopedics, 2001; Bibliografia generalii a etnografiei si folclorului romanesc. II
(1892-1904), Bucuresti, Editura Saeculum LO., 2002.

+ Daniela Butnaru: Vasile Fritil%, Studii de toponimie §i dialectologie, Timisoara,
Excelsior Art, 2002. :
@ Sedinta din 26 martie 2003
« Prof. univ. dr. Martin Maiden (Oxford): Despre unele elemente ,,goale” n
structura morfologici a limbii roméne.

| Tema acestei conferinte face parte dintr-o cercetare mai largd care exploreazd
natura unor elemente ,,goale”, sau ,,vide”, in structura morfologicd a verbului
romanic. E vorba de structuri sistematice si recurente in paradigmele verbale
romanice, dar cu totul lipsite de semnificatie lexicald sau morfosintacticd. Am
constatat ¢4 aceste entititi ,,goale”nu numai ¢ existé, ci cd pot s fie factori activi
si puternici in evolutia diacronicd a sistemelor morfologice.

1 In cazul de fati, mi intereseazi doud elemente (pe care: le numesc
,Augmente”) ale structurii lineare a verbului romanesc (dar fenomenul apare §i in
alte varietiti romanice), adic# -ez- §i -esc-, in verbe ca lucrez, iubesc. Dovedesc
(in ciuda parerilor negative ale unor lingvisti) cé acestea sunt cu adevirat ,,vide”

- din punct de vedere semantic traditional, dar cd sunt totusi elemente autohtone ale

structurii morfologice, care au anumite caracteristici proprii: de pild4, augmentul

-esc- are intotdeauna o formi de imperativ singtilar cu -, independent de regulile

generale care privesc distributia desinenielor imperative ~i i -e. In plus,

augmentele au o tendintd, mai ales in unele graiuri romanest si in dialectele

istroromane, spre a se inlocui -unul cu altul (de pildd ,.cucereazd” pentru
7
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,cuceresc”), ceea ce indicd cd 1|a un anumit nivel augmentele Impirtisesc o
valoare identici. Incerc s rezoly paradoxul aparent reprezentat de ,,valoarea”
comuni a dous elemente pe care le-am descris ca fiind lipsite de sens, propunand
ipoteza ci augmentele fac parte dintr-un sir de fenomene (pe care Je-am descris In
Jimbile romanice) a ciror semnificatie este pur si simplu morfologicd. Faptul de a
constitui un element autonom aflat intre riddcina verbului si morfemul gramatical
constituie in sine un signatum lingvistic, in pofida lipsei unei oarecare valori
semantice sau functionale. o
+ Dan Minuci: Paul Anghel, O istorie posibild a literaturii romdne. Modelul
magic, Timisoara, Editura Augusta, 2002.

o Alte comuniciri: :

+ Adina Ciubotariu a sustinut conunicarea Umnan si vegefal in lirica Iui Nichita
Stiinescue, 1a Colocviul ,,Nichita Stinescu” organizat de Catedra de literaturd roméana a
Facultiitii de Litere, Universitatea ,,Al L Cuza” din Tagi, 1a 29 martie 2003.

+ Stelian Dumistriicel a sustinut cofrunicarea Limba ca mdrturie. Repere pentrit 0
proiectie lingvisticii a conceptului «la longue durée» 1a Sesiunea Academiei Roméne
,Unitatea limbii roméne. Cu referire speciali la Basarabia si Bucovina”, consacrati
{mplinirii a 85 de ani de la Unirea Basarabiei cu Tara, Bucuresti, 27 martie2003.

+ La Colocviul international ,,La Francophonie: regards croisées” (24-26 martie
2003), Cristina Florescu a sustinut comunicarea Roman ef roumain darns le
sémantisme d’un mot. . ‘

+ Ofelia Ichim a participat la Simpozionul Intemational ,,Tradition, Modemity and
Postmodemity”, Iasi, 27-29 martie:2003 (organizat de Catedra de Timb4 si literaturd
englezd a Facultitii de Litere, Universitatea ,,Al. 1. Cuza” din Iasi) cu comunicarea
Dramatic Elements In Two Novels By Mircea Eliade And John Fowles. :

+ Dan Miinuci a participat la Simpozionul ,,Cu cét trece vremea, Eminescu se naltd”
(organizat de Biblioteca Judefeand ,Nicolae Milescu” si Casa Corpului Didactic —
Vaslui, la 15 ianuarie 2003), sustinind comunicarea Actualitatea lui Eminescu.

SEMNALE CRITICE i
+ Ecour internationale: ,,Stimate domnule profesor Ménucd, am primit zilele trecu
volurrml Identitatea limbii si literaturii romane in perspectiva globalizirii, pentru care
vreau si v multumesc. Este una dintre lucrdrile cele mai actuale si fnsemnate ale
ultimilor ani. Limba si cultura traditional vor fi primele afectate de schimbirile care au
Joc fn Iumme si in care tara noastrii abia se pregiteste s intre. Contributiile sunt strélucite.
Am apucat si citesc citeva, Nu pot dect si regret ¢ n-am putut participa la intrunirea
pe care afi organizat-o. Foarte utild si brogura tnsofitoare. Incd o dati mulfumiri™
Constantin Eretescu (S.U.A). 5
+ Pluta de naufiagiu de Florin Faifer: ,Florin Faifer este dintre putinii istorict literari,
cei ce au lucrat o viatd in institutele de cercetare, la care pasiunea de scotocitor de -
documente, profesia asumati de «soarece de biblioteci», se insotesc fericit cu intuitia §i
imaginatia criticului rafinat, estet, dar si cu talentul sciitorului” (Constantin Coroiu, in
,,Adevi’uul literar si artistic”, XI,2002, nir. 645, p. 14.). » , In fisele sale de istorie literard
din care se va naste, poate, o Istorie a literaturii, Florin Faifer se aratii un artist firi paletd
si vopsele, care se descurc numai cu pixul, dar portretele sale literare sunt mai vii decit
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le-ar fi pictat in culori, pe pAnze de mici dimensiuni, cand in ulei, cAnd Tn peniti...Aceste
" «caractere» sunt, pe alocuri, pagini de prozi artisticd, pentru cd Florin Faifer este si
jubitor de cuvinte rare, fericit imperecheate... Este, n metoda lui Florin Faifer (pe
urmele Iui G. Cilinescu, mai sus evocat), un triumf al criticii biografice... S-ar zice cd
«omul care vorbeste in soapti» si-a ales cea mai ingrafd profesie: istoria literardl. Daca
nu camva Florin Faifer s-a niiscut tocmai pentru a dovedi ct farmec are istoria literard
bine scrisi” (Mircea Ghifulescu, Omul care vorbeste in soaptd, in ,Convorbiri
literare””, CXXXVII, 2003, nir. 2, februarie, p. 56). © , Numai un critic cu un condei artist
si inteligent¥ probati asociativ, cume Florin Faifer, putea si-si intituleze, salvator pentru
el nsusi, un volum de eseuri Pluta de naufragiu. Dupi ce parcurgi cu incantare
paginile volurmului, in Intregime scrise cu o mare risipa de talent, te Intrebi cine e cel ce
fluturi flarmura (vezi coperta) ntru salvarea celor de pe pluta primejduiti de valul miri-
uitirii. E Jean Bart, e Haig Acterian, Anton Bibescu, Aristide Blank, Stelian Mateescu
san Florin Faifer insugi?... TrecAnd peste destinatia primi a articolelor, istoria literatrii
(mobilati si de minor, cu pitorescul lor, adesea numai biografic) se coloreazi cu
aceasti galerie de «figurine», mai proeminente san mai palide, dar evocate ntr-un stil
scanteietor, cu o phicere deloc Ingiiduitoare cand e vorba de cotarea valorii. Dacd
subiectii nu sunt scriitord, decét cu insule de valoare, atunci ei devin veritabile personaje
fiterare picante, iesite de sub pana criticului congtient de talentul siu portretistic” (Elvira
Sorohan, Un fidel al Mnemosynei, in , Romdnia literard”, XXXVI, 2003, nr. 12, p. 5).
e Alte recenzii: Lucian Vasiliu, Adnotiri fulgurante, in ,Convorbiri literare”,
CXXXVIL 2003, nr. 1, ianuarie, p. 135; Valentin Talpalaru, Florin Faifer, Pluta de
naufragin, i ,.Dacia literard”, X1V, 2003, nr. 1, p. 135; M. Rafael in ,Minimum’”,
XVIL, 2003, martie, nr. 192, p. 56-57.

+ Oronimia si hidronimia din baznul superior al Bérladului de Mircea Ciubotaru a
fost recenzatd de Ton Popescu-Sireteanu in , Studii §i cercetir de onomastic®”, 2002,
nr7,p.333-334. - . _

+ Despre Dan Ménuc: Toan Holban, In contra poncifelor din istoria literaturii, in
,Ateneu”, an. 39, 2002, nr.12, decembrie, p. 12-13; Grigore Tlisei, Félticent, Yasi, 2003,
p. 178 (articol de dictionar); fulian Boldea, Scriitori romdni contemporani, Targu-
Mures, Editura Ardealul, 2002, p. 282-285 (capitol); Mihai Cimpoi. Biobibliografie,
Chisinzu, Editura Litera, 2002, indice (opt trimiteri).

*

Academia Romani. Institutul de Etnografie si Folclor ,Constantin Bréiloiu”. Sérbdtori si
obiceiuri. Volumul 1 Olfenia. Corpus de documente etnografice. Réspunsuri la
chestionarele Aflasului etnografic romén. Coordonator general al volumului: Jon Ghinoiu,
Editura Enciclopedic, Bucuresti, 2001, 400 p. ’

Un corpus de documente emofolclorice este 0 lucrare stiintifici, de obicei
colectivi, care implici o muncd migdloasd, esalonatd pe mai multi ani, in vederea
punerii la dispozitia specialistilor a acestor documente orale, inregistrate pe bandd
magnetics, transcrise, clasificate si comentate atat cat necesiti justificarea unei anurmite
ordondri. Un colectiv de cercetitori a implinit, cu mijloacele tiintifice ce se impun, o
ASCITEnea SAICiMA, care s-a materializat in aparifia unei importante lucrdri de interes
national. Volumul I, dintr-o serie de 20 de volume planificate s¥ apard, este dedicat

9




Olteniei, o zond emofolclorici arhaicd. Din sispunsurile primite la chestionarele
Atlasului Etmografic Romén (AER) se constituie un corpus de documente e'mogxaﬁce,
pretios instrument de lucru pentru specialisti. El Tmbogtesle orice bibliogralie de
specialitate cu trimiteri la cele mai arhaice credinfe populare, argarmente ale vechimii i
continuititii unui popor intr-o arie geograficd, istorica §i emograficd pe care si-a pus pe
deplin pecetea spiritualitifii si mentalititii sale. Materialele transcrise §t clasificate sunt
insofite de un scurt comentariu prin care se evideniazd pamctenshcﬂe sectiunii
respective. De asemenea, un aparat critic bogat, format din Indice general, Glosar, lista
satelor cercetate, un tabel cu localitit, i ormator, culegitori, se grupeazi In Anexele
acestei lucrdiri. Speriim ca volumele viitoare, dedicate celorlalte provincii roménesti, sd
se ncadreze intr-un ritm de aparitie care s3 ne permitd accesul cat mai grabnic si mat
profitabil la ele.

Lucia BERDAN

Academia Romini. Institutul de Lingvistici Bucurest. Universitatea din Craiova.
Facultatea de Litere. Dicfionarul toponimic al Romdniei. Oltenia (DTRO) vol. 3 (E-I).
Editura Universitaria, Craiova, 2002. % .

Volumul continui tipdrirea, fnceputii fn 1993 sub redactia prof. univ. dr. Gh.
Bolocan, a unui bogat material toponimic din Oltenia, cuprinzAnd, ca si primele doud
volurme, o listi impresionantii de dehumiri actoale sau dispiirute din Intreaga provincie
istorici. Cu informatii excerptate din surse istorice (catagrafi), geografice (hirti) si
administrative (indicatoare, legi), dat* si prin anchete de teren, DTRO imbind, mai mult
decét Dictionarul toponimic al Banatului, perspectiva diacronici cu cea sincronicd,
rmaterialul docurentar extrem de bogat fiind coroborat cu denumirile actuale de pe
intregul teritoriu cercetat. Adoptind tehnica Jexicograficd traditionald de prezentare a
toponimiei sub forma listei alfabetice de nume, DTRO fincearci si aplice §i 0
perspectivd propriu-zis toponimici. Plecind de la conceptul de transfer de nume
discutat de Gh. Bolocan, DTRO unmireste, uneori, si directia transferului de nurne, cu
indicarea toponimului de bazi. Completarea intregii serii a DTRO prin volumele care
urmeazii s apard va constitui, fard indoiald, un moment important in cercetarea
toponomasticd romaneasci.

Viad COJOCARU

,,Studii si cercetiiri de onomasticd”, nr. 7, 2002, Craiova

Am primit ultimul numéral acestei pulicatii, singura specializati pe.domeniul
onomasticii roménesti si care apare cu regularitate prin grija prof. univ. Teodor
Oancd, responsabilul Laboratorului de cercetiri onomastice al Facultitii de litere
al Universititii din Craiova. Volumul oferdi cititorilor un material bogat si
interesant, cuprinzénd studii despre fenomenul formirii toponimelor prin
derivarea cu sufixe, despre diferentele existente intre variantele literare ale -
numelor proprii si variantele lor existente n uz, despre raportul dintre topanimie
si istorie sau dialectologie. Articolul semnat de Enzo Caffarelli analizeazi numele
de familie italiene provenite din toponime (distributia lor teritoriald, etimologia si
clasificarea lor). Sunt studiate, de asemenea, fenomenul tautologiei, dinamica
structurilor toponimice, aspecte semantice ale apelativelor din zona submontani a

i\l
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Mehedintiului, proveniena numelor de familie din nume de functii publice si din
nume legate de terminologia albindritului efc. in texte semnate cu nume de
autoritate in domeniu: Ecaterina Mih#il, Jon Toma, Ilie Dan, Vlad Cojocaru,
Teodor Oancii, Vasile C. Ioniti i altele. In paginile revistei se publicd o noud
parte din Dictionarul toponimic al Banatului (Litera R) realizat de Vasile
Friitils, Viorica Goicu si Rodica Sufletel, din care au apirt pand in prezent opt
fascicule. Pe langi studii interesante, volumul contine si un bogat material

- bibliografic, precum si recenzii si prezentdri de cérti, toate foarte utile pentr

informarea in domeniu.
: : Daniela BUTNARU

. Redactia ,,Buletinului”” anunfd permanenta unei rubrici de prezentiri ale
recentelor aparitii editoriale de specialitate. Autorii sunt invitafi s& expedieze pe
adresa Institutului (pentru bibliotecd) lucrdri de lingvisticd, teorie, istorie §i
criticd, literard, emografie si folclor.

| .

LA ANIVERSARE

. DOINA COBET ,

| Veniti la Institutul de Filologie in anul 1966, dupd o studenie strdlucits,
Doina Cobet (niiscutd la 18 martie 1943) si-a inceput activitatea de cercetitor la
colectivul de lexicografie care avea dificila misiune de a continua si finaliza
dictionarul-tezaur al limbii roméne, initiat de Academia Roménd 1n a doua
matate a secolului al XIX-lea. Téndra lexicografs, dovedind profesionalism si
talent, s-a implicat de la inceput in revizia §i definitivarea pentru tipar a literei .S,

redactaté de colaboratorii ieseni ai Dictionarului limbii romdne (aparut in 1978).

" A continuat truda la acest dictionar, ca redactor si revizor la celelalte volume
(literele ¥} E, L) elaborate in colectivul din care face parte, contribuind substantial
la tiparirea primelor doud volume i la definitivarea celui de al treilea (§i ultinul)
ale literei V. - ‘ '

Colega noastri a diriguit Departamentul de lexicografie timp de unsprezece
ani, infruntind numeroasele probleme organizatorice ale unui colectiv relativ
numeros, dificultitile legate de cantitatea si calitatea muncii sau pe cele privitoare
la (ne)promovareéa personalului de cercetare, la fluctuatiile acestuia, prin plecarea
unora, formati ca buni specialisti, la alte institutii stiintifice sau culturale. In
decursul anilor a indrumat cu atentie §i infelegere pregétirea mai multor tineri
lexicografi. T

Datoriti Thzestriirii cu aptitudini deosebite Tn cercetarea lexico-semanticd, a
avut un rol important la elaborarea normelor, la redactarea §i revizia
Dictionarului enciclopedic ilustrat, publicat la Editura Cartier din Chigindu in
anul 1999, ca si la Dictionarul enciclopedic ilustrat pentru fineri, in prezent sub
tipar la aceeasi editurd. o "

~ Teza de doctorat, intitulatd Istoria gramaticii romdnegt. Morfologia
grupului nominal, care reprezintd prima sintezii de istorie a gramaticii limbii
roméne, dupi o indelungd si temeinicd elaborare a fost sustinutd tn anul 1999,
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bucurdndu-se de o apreciere deosebitd din partea comisiei. Lucrarea se afld inr-o
fazi avansatd de pregitire pentru tipar. In Jegdturd cu aceastd tezd remarcabild §i-
cu interesul pentru istoria limbii §i a culturii roméne in general, pot fi puse si
cercetitile de filologie, concretizate in studii publicate in reviste de specialitate
sau prezentate in comunicari stiintifice. Dintre contributiile filologice ale doamnet
Doina Cobet, amintim: stabilirea Haternitatii profesorului Ioan Pop asupra Jucrdrii
anonime Grimatica rumdaneasct, Bucuresti, 1835, demonstrarea faptului cd
Gheorghe Barit a alcatuit Grdmafica romdneascii §i nemfascit pentru finerinea
nationald, aparutd la Brasov, tn 1838-1839, identificarea autorului primului curs
de’ gramaticd predat la seminarul din Buziu sau a originalelor dupd care s-au
tradus unele gramatici. ‘ _

Unul dintre cei mai vechi membri ai Institutului, cu un solid prestigiu moral
si stiintific, doamna Doina Cobef se bucuri de pretuirea si respectul colegilor care
% ureazd sarbitoritei multd sindtate si putere de munca intru indeplinirea tuturor
proiectelor stiintifice ce Tsi asteapti o grabnica finalizare.

Eugenia DIMA

» VARIA

+ Martin Maiden, profesor de limbi romanice la Facultatea de limbi medievale
si moderne, Oxford (Marea Britanie), a fost oaspetele Institutului in perioada
10 martie-6 aprilie, avand  fructuoase contacte cu cercetitori de la
departamentele de dialectologie, Jexicologie-lexicografie, toponimie si istorie
literard. '
+ John Charles Smith, profesor de lingvisticd francezi Ja St. Catherine’s
College, Oxford, a vizitat departamentul de dialectologie la 25 martie 2003.
+ La Departamentul de dialectologie a avut loc un deosebit de util schimb de
informatii cu ocazia vizitei profesorului Patrice Brasseur, de la Facultatea de Litere
si Stiinte umaniste de la Université d’Avignon et de Pays Vaucluse. Temfa
discutiilor a constituit-o tehnoredactarea asistatd de calculator in lucrdrile de .
geografie lingvistics, aplicatd de dialectologul francez in redactarea celui de al
patrulea volum din ,,Atlas linguistique et ethnographique normand”. S-au pus
bazele unei colaboriiri intre echipa de dialectologi de Ia Iasi si cea de ]a Avignon.
+ Concursuri de promovare: Sebastian Drdguldnescu in postul de cercetitor
stiintific si Serban Axinte in postul de asistent de cercetare, la 5 februarie 2003;
Daniela Butnaru in postul de asistent de cercetare, la 17 februarie 2003.
+ Concursuri de incadrare: Iolanda Licitusu, pe postul de programator, la
1 februarie 2003;Veronica Olariu, pe post de asistent de cercetare stagiar, la
Departamentul de dialectologie, la 1 martie 2003.
+ Veronica Olariu si-a sustinut teza de doctorat intitulatd Studiu lingvistic asupra
textului ,,Bibliei de la Sankt Petersburg” (1819) (14 martie 2003). '

Redactia: Mircea Ciubotaru, Gabriela Haja, Ofelia Ichim
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